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Advertencias generales

oA\ Instrucciones importantes para la seguridad de las personas: jLEER DETENIDAMENTE!

e Cerciorarse de que, en la red de alimentacion, conforme a las reglas de instalacion, haya
un dispositivo de desconexion omnipolar que ofrezca proteccion para la categoria de
sobretension IIl.

e a instalacion, la programacion, la puesta en servicio y el mantenimiento deben ser efec-
tuados por personal cualificado y experto y ajustandose plenamente a las normas vigentes.

e Utilizar ropa y calzados antiestaticos al actuar sobre la tarjeta electrénica.

e Guardar estas advertencias.

e Siempre cortar la alimentacion eléctrica al efectuar operaciones de limpieza o de man-
tenimiento.

eEste producto debe destinarse exclusivamente al uso para el cual ha sido expresamente
disefiado. Cualquier uso diferente se debe considerar peligroso.

o El fabricante no podra ser considerado responsable de eventuales dafios causados por usos
impropios, erroneos o irracionales.

o A Peligro de estallido si se sustituyen las pilas por otras de tipo erréneo.

| as baterias, agotado su ciclo de vida (til no se tienen que tirar a la basura, sino que se
tienen que recoger por separado en vistas de reciclarlas correctamente.

ELIMINACION - Cerciorarse de que no se tire al medioambiente el material del embalaje, sino
que sea eliminado con arreglo a las normas vigentes en el pais donde se utiliza el producto.
Al final del ciclo de vida del aparato evitar que sea tirado al medioambiente. El aparato
debe eliminarse ajustandose a las normas vigentes y haciendo lo posible para reciclar las
partes que lo componen. Sus componentes, para los cuales esta prevista la eliminacion
con reciclaje, se indican con el simbolo y el acrénimo del material de que se componen.

Referencias normativas - El producto es conforme a las Directivas pertinentes vigentes.

Descripcion

El dispositivo ha sido disefiado para garantizar condiciones de temperatura ideales a cualquier
hora del dia y cada dia de la semana.

Se instala en pocos minutos: efectivamente, se conecta al sistema de climatizacion con tan
solo dos hilos.  Tres pilas alcalinas LR03, tipo micro AAA, de 1,5V aseguran la alimentacion
del dispositivo durante mas de un afio. Una vez instalado esta listo para funcionar con
arreglo a un programa estandar residente en la memoria permanente.

Es muy simple programar el dispositivo y puede controlar instalaciones tanto de calefaccion
como de refrescamiento y se puede instalar en lugar de un termostato pre-existente del tipo
encendido/apagado.

Pdg. 2 - Manual FBOO804-ES - ver. 1 - 07/2017 - © CAME S.p.A. - Los contenidos del manual son susceptibles de modificacion en cualquier momento y sin obligacion de previo aviso.



Descripcion de los iconos en la pantalla y funcion de los pulsadores
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©) Reloj digital ¢ Pulsador multifuncion
@) Dias de la semana ® (l) Desactiva el control de la zona
® d) Control de la zona térmica térmica
desactivado — Temperatura medida
@ 'ﬁ‘ Progra.ma COMODIN actllvad0 @ Franjas horarias de activacion.
® {:} Modalidad de refrescamiento
activada Niveles de temperatura
©® % Modalidad de calefaccion L% Seleccion de la modalidad de
activada ’ﬁ‘ funcionamiento de la instalacion
@ @ Modalidad antihielo activada calefaccion/refrescamiento
Calefactor o refrescador en Visualizacion y programacion de
ON orcha los niveles de temperatura T1,
Seleccion del programa de T ;2’ T3. i6n del dif ial
® @ control de la instalacion manual/ § ér:)r%irggwacmn el diferencia
automatico :
VA Ajuste de los valores presentados @ @ Ajuste de la hora
D < > Seleccion de la hora deseada (7 @ R Pulsador de reset
@ 1 Seleccion del dia @
@ C Copia de la programacion

JATENCION! Para limpiar el dispositivo se tiene que utilizar solamente un pafio suave hu-

medecido con agua.



Instalacion

=21

Instalar el aparato en una posicion
idénea donde pueda detectar
correctamente la temperatura del
ambiente, a ser posible en una
pared interna, evitando ponerlo en
nichos, detras de puertas o de cor-
tinas o cerca de fuentes de calor.

Separar la base de la carcasa del
aparato B.

Fijar la base a la pared o a la caja
para empotrar haciendo pasar los
cables de conexion a través de la
abertura prevista y ajustandose a
la indicacion HACIA ARRIBA .
Nota. No apretar demasiado fuerte
los tornillos de fijacion.
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Conexiones eléctricas
Las conexiones se tienen que efec-
tuar en funcion del tipo de equipo
controlado por el cronotermostato.

EXPLICACION

Conductores de alimentacion de la
red eléctrica

N = neutro

L =fase

Contactos del relé

C = comin

NA = contacto normalmente
abierto

NC = contacto normalmente ce-
rrado

Cargas

U1 = quemador, bomba de circu-
lacion, electrovélvula, etc.

U2 = vélvula motorizada

NOTA: Para el conexionado consul-
tese la documentacion técnica del
dispositivo que se va a controlar.



Enganchar el dispositivo a la base fijada a la pared [ El.

Poner 3 pilas alcalinas LRO3, tipo AAA, de 1,5V en el alojamiento previsto, respetando las
polaridades indicadas en el fondo del alojamiento Il 1.

A Si no se ponen bien las pilas se puede daiar el aparato.

Si en un plazo de 30 segundos no aparecen las indicaciones en la pantalla es necesario
presionar el pulsador R de reset.
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Programacion y uso del dispositivo

Ajuste del reloj

Caaase 7 hEBEDON Presionar el pulsador@.
= |n@E Parpadean las cifras de los mi-
v A nutos.

o@D

Utilizar los pulsadores VA para
seleccionar el valor exacto de los
0 ;
@ minutos B.
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Presionar el pulsador O]}

8 @ Parpadean las cifras de las horas.

v a
o@D ¢

h om0 Utilizar los pulsadores VA para
1234567 ON .
F@ = configurar la hora exacta 1.

Presionar el pulsador D) , par-
padea el indicador del dia de la

v N semana B.
o @@ ¢




Utilizar los pulsadores VA para
configurar el dia de la semana
correcto .

Presionar el pulsador O] para dar
por terminado el proceso B.

Parpadean los dos puntos entre
horas y minutos confirmando que
la operacion ha terminado.

Nota. Cada vez que se presionan los pulsadores VA en la pantalla las cifras avanzan una
unidad. Manteniendo presionado el pulsador, en la pantalla las cifras avanzad despacio
durante los 5 primeros segundos, seguidamente avanzan mas rapidamente.  Transcurridos
10 segundos de inactividad, el aparato sale del proceso y guarda en memoria los Uitimos

datos configurados.

Seleccion de la modalidad de funcionamiento
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Presionar el pulsador Q %
para seleccionar la modalidad de
funcionamiento de la zona térmica.

£ Calefaccion .
¥ Refrescamiento B,
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Programas memorizados de antemano

I:I| 234567 HELHBEON
~ -

T uu] .
Wenn aooT

Para la modalidad de calefaccion

Se ha memorizado un programa con el curso térmico que
se muestra en la figura IBY para los dias del lunes al viernes
(1+5); y enlafigura Bl para el sabado y el domingo (6y 7),
con los siguientes niveles de temperatura:

T116°C

T218°C

T320°C

Para la modalidad de refrescamiento

Se ha memorizado un programa con el curso térmico que
se muestra en la figura I, con los siguientes niveles de
temperatura:

T124°C

T226 °C

T328°C

Silos programas en la memoria permanente van bien para sus exigencias, el dispositivo esta
listo para funcionar inmediata y puntualmente.

Para visualizar los valores de temperatura atribuidos a T1, T2, T3

123456 7OEEQoN
- -

Presionar el pulsador T para

AN wor

) visualizar el valor de temperatura
@D atribuido a la franja T1 Y.

w2345670&ﬂ$®m

Si se sigue presionando el pulsador

Al BOT-am -

T se muestran los valores atribui-
n
@ dos a las franjas T2 y T3.




Personalizacion de los valores de temperatura T1, T2, T3
Configurar la modalidad de funcionamiento AUTOMATICA.
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Presionar el pulsador 1% para
determinar si se desea configurar
los valores T1, T2, T3 para el gra-
fico de calefaccion (é) 0 para el
gréfico de refrescamiento 5-¢) .

Presionar el pulsador T.

Se muestra el valor de temperatura
atribuido a la franja T1 B

Utilizar los pulsadores VA para
configurar el valor que se desea
paraT1 [@.

Presionar el pulsador T para
confirmar el valor de temperatura
mostrado en la pantalla y pasar al
nivel de temperatura siguiente 1.

Para configurar como se desea todas las franjas de temperatura actuar como se ha descrito.

El reaparecer en la pantalla de todo el grafico del programa diario confirma que ha terminado
la programacion de las franjas de temperatura.

De todas maneras, transcurridos 10 segundos desde la Gltima maniobra el aparato sale del
proceso y considera validos los datos configurados hasta ese momento.
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Nota. El valor que se puede atribuir a cada franja de temperatura esta limitado por los valo-
res de las franjas inmediatamente precedente y siguiente. Por ejemplo, si la franja T3 estad
ajustada a 20 °C y la franja T1 estd ajustada a 16 °C, el valor de la franja T2 podra variar
entre 16,1 °Cy 19,9 °C; si T2 se ajusta a 21 °C la T3 es llevada automaticamente a 21,1 °C.

Personalizacion del programa diario de temperaturas

“1 23456 70O%LEEDON
-
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Mediante el pulsador 1+7 poner
el indicador del dia a la posicion
1 (Lunes) .

Parpadea el cuadrito correspon-
diente al dia seleccionado.

Mediante los pulsadores <10+23>
desplazar el indicador intermitente
a la hora 0 sobre el grafico del
programa diario B.

Nota. En la fase de programacion, el reloj marca la hora indicada por el segmento intermitente,
los puntos entre horas y minutos no parpadean y la indicacion de la temperatura asume el

valor del nivel seleccionado.

n|234557(‘)‘3(}§$®0w
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Mediante los pulsadores VA
seleccionar la franja de tempera-
tura que se desea.

Presionar el pulsador 0+23 >
para pasar a la hora siguiente y
seleccionar de la misma manera
la temperatura que se desea El.



Continuar de la misma manera hasta llegar a las 23. Para el lunes, la programacion ha
terminado.

Para copiar el programa configu-

Etzafssev(‘)f{h&@o ( .
jﬁ;—_” @® @ rado en otros dias de la semana,

@? presionar el pulsador C &.
@’ Si se sigue presionando el pulsador
c C se pega el programa en los dias
4 que el segmento intermitente va
indicando paso a paso.
Para programar de otra manera
los dias siguientes, avanzar de dia
mediante el pulsador 1+7 y repetir

el proceso de programacion recién
descrito @.

Presionar el pulsador @ para dar por terminada la programacion.
El proceso termina automaticamente al cabo de 10 segundos de inactividad.

Uso del programa Comodin

El aparato ofrece un programa COMODIN (a utilizar, por ejemplo, durante fiestas entre
semana, vacaciones, etc..), que se puede activar en cualquier momento del dia corriente y
que se mantiene activo hasta las 24:00, o bien se puede reservar para cualquier dia de la
semana. Las programaciones de fabrica prevén que el programa Comodin tenga el mismo
perfil que el programa previsto para el domingo (7), pero se puede personalizar.

: Configurar la modalidad de funcio-
L2257 0EBEDo namiento AUTOMATICA.

D] ] g Presionar el pulsador O .
el anor P a

La apariciop del cuadradito debajo
del icono £ confirma que el pro-
grama ha sido activado.
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El programa se puede personalizar (véase "Personalizacién del programa diario de tem-
peraturas" en la pé}gina 11). Al llegar a medianoche el dispositivo vuelve a funcionar en la
modalidad AUTOMATICA.

Para salir inmedia}amente del programa COMODIN y poner de nuevo el aparato en funcio-
namiento AUTOMATICO presionar de nuevo el pulsador <.

Reservar el programa Comodin para un determinado dia
Configurar la modalidad de funcionamiento AUTOMATICA.

Mediante el pulsador 1+7 llevar el
indicador al dia en que se desea
activarlo B.

BI 23,456 70%LEEDN
-

Presionar el pulsador ol

La aparicidp del cuadradito debajo
del icono £ confirma que el pro-
grama ha sido activado.

A las 0:00 del dia seleccionado se
ejecutara el programa.

El programa se puede personalizar (véase "Personalizacion del programa diario de tempe-
raturas" en la pagina 11).

Presionar el pulsador @ B o es-
perar 10 segundos para poner de
nuevo el aparato en la modalidad
de funcionamiento AUTOMATICO.

123456 70OFFEQN
-

Borrar la reserva del programa Comodin
Utilizando el pulsador 17, llevar el indicador al dia para el cual se ha reservado el programa
Comodin; presionar el pulsador ; se anula Ia reserva.

Presionar el pulsadorﬂ'ﬂ o esperar 10 segundos para poner de nuevo el aparato en lamodalidad
de funcionamiento AUTOMATICO.



Uso del programa antihielo
El programa ha sido estudiado para mantener en marcha la instalacion de calefaccion a una
temperatura de seguridad que evita que las tuberias puedan congelarse.

Presionar una sola vez el pulsador
Q. El segmento debajo del sim-

123456 7OEFEOON
=

':J';f:"" " bolo ) confirma que el programa
et IRNR ha sido activado.
B

0 4 8 12 +16+ 20 =

En la pantalla desaparece el grafico del programa y aparece, durante segundos, la temperatura
preconfigurada para el programa antihielo.

Transcurridos 5 segundos se muestra de nuevo la indicacion de la temperatura ambiente
detectada.

Utilizar los pulsadores VA para

12348670280 - @D -z configurar un valor de temperatura
.:a;,[:‘n - @*? | incluido entre 2 °Cy 35 °C, que
e 8100y @: sera mantenido constante hasta

B — O ! cuando se efectiian nuevas regu-

@c laciones o se activa un programa

diferente de funcionamiento.

Programa antihielo temporizado
Si se desea mantener activo el programa antihielo durante un nimero predeterminado de
horas o de dias, actuar como se indica a continuacion.

Activacion horaria
Después de haber activado el programa antihielo como se ha explicado anteriormente.

i oroE0m Presionar el pulsador<>._ .
- - En la pantalla, en lugar de la indica-
‘L‘ a : 9 e cion de la hora corriente, aparece
" Lk el mensaje h01.
#
O+ cd---8e- 120+ 16 - -20-
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Utilizar los pulsadores VA para

123456 70RO . ,
- — @y configurar el nimero de horas de
[ " @? activacion que se desea (entre 1
h [N g.u LV gg) E
} y '
@c

La activacion a plazo comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran las horas que
faltan para completar la ejecucién del programa. Lo que queda de la hora en curso se
cuenta como 1 hora.

Nota. Para regresar al funciogﬁmiento AUTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar el pulsador'_).

Activacion diaria
Después de haber activado el programa antihielo como se ha explicado anteriormente.

Presionar 2 veces el pulsador <
. En la pantalla, en lugar de
@? la indicacion de la hora corriente,
@ aparece el mensaje d01.

H|234567(‘)1€“{}¢$®ON f.q
- = o
¢ T oA

o oW L

b}
°
T

SR EI IEE IR IR el X2\.C
/

B| 2345670OFLEEDON
T

¢ MY .
o wC 0L

———| Utilizar los pulsadores VA para
@« ] . .
0 configurar el nimero de dias de
23 . ..
@r activacion que se desea (entre 1

@ y99) .
<
\.C

La activacion a plazo comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran los dias que faltan
para completar la ejecucion del programa. Lo que queda del dia en curso se cuenta como 1 dia.

Nota. Para regresar al funciogﬁmiento AUTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar el pulsador'_).



Control MANUAL de la temperatura

Si se desea ajustar manualmente la temperatura ambiente, sin modificar la programacion
existente, actuar como se indica a continuacion.

D ) Presionar el pulsador U@
R- 1234567 O¥LIEOoN
- Al lado de la hora se muestra la
°o@ temperatura deseada (temperatura
@ |, diana).
T2
m
@)
/ /
h ) Utilizar los pulsadores VA para
R- 123456 7O¥IEON o
= = 0 @ modificar el valor de la temperatura
o@ Eﬁjn anar deseada (temperatura diana) en un
‘@ Lbradld CLE L rango incluido entre 2 y 35°C, por
o B pasos de 0,1°C.
@) e
/

La temperatura configurada es mantenida constante hasta que se efectlien nuevas regula-
ciones o se seleccione un modo de funcionamiento diferente.

Transcurridos aproximadamente 5 segundos desde la Ultima operacion aparece la indicacion
de la temperatura ambiente.

En cualquier momento es posible comprobar la temperatura programada presionando dos
veces el pulsador \_.

Control MANUAL temporizado de la temperatura

Si se desea mantener estable la temperatura durante un nimero predeterminado de horas
o de dias, actuar como se indica a continuacion.

Activacion horaria

Después de haber activado el control manual de la temperatura y haber configurado la
temperatura deseada como se ha explicado anteriormente.

Presionar el pulsador O .

En la pantalla, en lugar de la indica-
cion de la hora corriente, aparece
el mensaje h01.

1234567 OFLEEDQoN
-

N1 o .
n owe 00l @ e
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Utilizar los pulsadores VA para

O LEQ ) )
- _— @ configurar el nimero de horas de
[y} orer @?® activacion que se desea (entre 1
:’t (AN aLL|v , v99) B.
B
T
@c

La activacion a plazo comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran las horas que
faltan para completar la ejecucién del programa. Lo que queda de la hora en curso se
cuenta como 1 hora.

Nota. Para regresar al funciogﬁmiento AUTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar el pulsador'_).

Activacion diaria
Después de haber activado el control manual de la temperatura y haber configurado la
temperatura deseada como se ha explicado anteriormente.

B— D Presionar 2 veces el pulsador <
R@ = = » @D E. En la pantalla, en lugar de
o@ 0 W0 omr la indicacion de la hora corriente,
‘@» o Wi cifl|y 4| aparece el mensaje d01.

~— X2

(@) e

N

I ‘ Utilizar los pulsadores VA para
R@D 123456 7OEEOoN . 3 L
- - @@) configurar el nimero de dias de
o@ .‘ l'::l E,n - activacion que se desea (entre 1
; (A L |V s yoo B
= 9= )o

(@) e

La activacion a plazo comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran los dias que faltan
para completar la ejecucion del programa. Lo que queda del dia en curso se cuenta como 1 dia.
Nota. Para regresar al funcionamiento AUTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar el pulsador'_).



Exclusion del dispositivo del control de la zona térmica

Nota: El procedimiento de exclusion que se explica a continuacion vale para la modalidad de
refrescamiento y también para aquella de calefaccion. ~ Cuando estd activa esta modalidad,
el dispositivo funciona solamente como reloj-termémetro y no desempefia ningtin control

sobre los dispositivos de calefaccion o de refrescamiento.

Presionar dos veces el pulsador d)
1234567 O¥IEON . . |
= . = T 'O Debajo del icono O, aparece un
205 207 o cuadradito que confirma que el
ey -- o L |v@m o . . ) .
@ dispositivo ha sido excluido del
G , .
2 4 control de la zona térmica.
0 4 -8 12 16 -20>/Q X2

Durante 5 segundos desaparece la indicacion de la temperatura ambiente detectada.

Para restablecer el funcionamiento AUTOMATICO presionar los pulsadores (l) 0 @

Exclusion temporizada del dispositivo del control de la zona térmica

Si se desea excluir el dispositivo del control de la zona térmica durante un niimero prede-
terminado de horas o de dias, actuar como se indica a continuacion.

Exclusion horaria

Después de haber excluido el dispositivo del control de la temperatura de la zona térmica,
como se ha explicado anteriormente.

& ~——| Presionar el pulsador O B.
- - - @@) -E En la pantalla, en lugar de la indica-
‘L‘ a : @r cion de la hora corriente, aparece
1 el mensaje h01.
E o 0
0 4 8+ 120 416+ - +20 P~ \.C
VA
tilizar los pulsadores VA par:
n1234567(‘)7i§3@®w ﬁ.q U .a OSDS?OGS para
- - - 5 configurar el numero de horas
L' Py ] o @? de exclusion que se desea (entre
n! (AN L =9 1y99) B
T2
hal
\@°
L
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La exclusion temporizada comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran las horas
que faltan para completar la ejecucion del programa. Lo que queda de la hora en curso se
cuenta como 1 hora.

Nota. Para regresar al funcionamiFnto UTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar los pulsadores Ooll.

Exclusion diaria
Después de haber excluido el dispositivo del control de la temperatura de la zona térmica,
como se ha explicado anteriormente.

D P Presionar 2 veces el pulsador

= = > QD) @5 | B Enla pantalla, en lugar de
0 o @b la indicacion de la hora corriente,
oo - Ly “l @p; | aparece el mensaje 01,
B o o '
@c

| E D ——— Utilizar los pulsadores VA para
= - = @y configurar el nimero de dias de
[y o @7 | exclusion que se desea (entre 1
. DA [ L ) y99) @
T @

La exclusion temporizada comienza inmediatamente; en la pantalla se muestran los dias
que faltan para completar la ejecucion del programa. Lo que queda del dia en curso se
cuenta como 1 dia.

Nota. Para regresar al funcionamiFnto UTOMATICO antes de que termine el tiempo progra-
mado, presionar los pulsadores Oo



Modificar el valor del diferencial térmico

Las configuraciones de fabrica prevén que el dispositivo opere con un diferencial térmico

de +0,2 °C.

- OFF Valor de consigna

£ / \ + diferencial

g Valor de consigna

=N

£

2| \ON ON Valor de consigna
- diferencial

Tiempo

1234567 0FLEEDON
-

123456 7OEEQN
]

= @:
o@ ':a:f:‘l-‘ s =N nl
. ey uc L (@D »
£ |F @@
= 0 4 8 +12- 16 20
nR- 1234567 OFLEEDon

- =l @

Este intervalo térmico de actuacion
es adecuado para las instalaciones
con una alta inercia térmica como,
por ejemplo, las instalaciones con
radiadores de fundicion.

Si la caracteristica de la instalacion
exige modificar dicho valor, hay
que actuar como sigue.

Activar la modalidad de funciona-
miento MANUAL .

Presionar el pulsador T; en la
pantalla, en lugar del valor de la
temperatura se muestra aquél del
diferencial térmico E.

Utilizar los pulsadores VA para
configurar el valor diferencial que
se desea (entre 0,1y =0,9) [&.
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Para visualizar el tiempo total de activacion de la instalacion

123456 70OFFEON
L]

et

Y

r
el

I’|2345570f§$®w

e
{[X] L L

)
T
T

Activar la modalidad de funciona-
miento MANUAL .

Presionar el pulsador C; durante
5 segundos, en lugar de la hora se
muestra el tiempo total de activa-
cion de la instalacion E.

. . |
Para poner a cero el contador e iniciar un nuevo conteo, presionar el pulsador Oencelcurso
de los 5 segundos durante los cuales se muestra el dato.

Reset del dispositivo

1238456 7OFEQoN

@@
(@D »
o@D ©

Anomalias de funcionamiento, ope-
raciones y otros motivos técnicos
pueden exigir un reset del aparato.

Presionar el pulsador R .

Esta operacion NO conlleva el borrado de eventuales programas personalizados que seran
restaurados, junto con los otros datos, al encender de nuevo el aparato (véase la tabla).



Sustitucion de las baterias

“ 1234567 OFEON
- -

3 - e
ho £ 2007

Laindicacion b £ & en la pantallaindica que
las pilas estan descargadas y es necesario
sustituirlas.

Si la indicacion hd ik se alterna con la
hora, se dispone de aproximadamente un
mes para sustituir las pilas antes de que el
aparato pare de funcionar.

Si la indicacion hd bk queda encendida
de manera permanente, el aparato cesa
de funcionar y se desactiva el control de la
zona térmica.

A\ Sino se sustituyen las pilas dentro del
plazo previsto se pueden causar dafios al
sistema de calefaccion (no se garantiza mas
la proteccidn antihielo).

A\ Sinose ponen bien las pilas se puede
dafar el aparato.  Si se utilizan pilas agota-
das se pueden causar mal funcionamientos.
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Caracteristicas técnicas

e Aparato para uso doméstico.

e Dispositivo electronico con montaje
independiente.

ePantalla grafica LCD.

e Alimentacion: 3 pilas alcalinas
pequefias LRO3 tipo AAA de 1,5V.

e Autonomia: mas de 1 afio.

e Caracteristicas del relé: tension
maxima 250 V, intensidad maxima 5
A con carga resistiva, (2 A con carga
inductiva).

¢ Tipo de accion: 1B-U.

Contactos disponibles: 1 contacto de
conmutacion NA-NC.

eRango de regulacion: entre +2 °C y
+35 °C.

eIntervalo de deteccion de la
temperatura ambiente: 15 segundos.

eResolucion de lectura: 0,1 °C.
e Precision: <+0,3 °C.

e Software de clase A.

e Grado de contaminacion: 2.

e Tension impulsiva: 4 kV.

eRango de lectura visualizada: entre 0°C
y +40°C.

e Temperatura maxima del cabezal de
mando: 40 °C.

¢ Grado de proteccion: IP30.

eTemperatura de funcionamiento: entre
0°Cy +40 °C.
eMedidas: 116x80x21.
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